DIVIETO DI
ACCESSO

4a/1° AGOSTO a/ 13 SETTEMBRE 2020

Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

LunGo IL SEnTIERo B 11 B

(CIVITELLA ALFEDENA - RIFUGIO FORCA RESUNI)

L'ACCESSO E CONSENTITO SOLO SE ACCOMPAGNAT!
DA UNA GUIDA AUTORIZZATA,
NEI GIORNI DI MARTEDI GIOVEDI SABATO E DOMENICA

I PERMESSI PER LE VISITE GUIDATE NEL PERIODO DI ACCESSO REGOLAMENTATO,

SI POSSONO RICHIEDERE A:

« ARCTOS GUIDE - Pescasseroli - Tel. 0863 1856566

 WILDLIFE ADVENTURES - Pescasseroli - Tel. 339 8395335

« LA BETULLA GASTRONOMIA E NATURA - Civitella Alfedena - Tel. 335 8053489
« ATROPA TREKKING - Barrea - Tel. 339 8103359

« CENTRO NATURA - Pescasseroli - Tel. 0863 9113221

« CENTRO VISITE DEL LUPO - Civitella Alfedena - Tel. 0864 890141

| residenti nel Comune di Civitella Alfedena potranno accedere al sentiero solo con le Guide,
richiedendo il permesso gratuito presso il Centro Visite del Lupo di Civitella Alfedena.

LA DIREZIONE
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZO, LAZIO E MOLISE, ESTATE 2020
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Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

aLoNG THETRAILIE 1 |8

(from CIVITELLA ALFEDENA to RIFUGIO FORCA RESUNI)

ACCESS IS PERMITTED ONLY IF ACCOMPANIED BY AN
AUTHORIZED GUIDE ON THE FOLLOWING DAYS:

TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY AND SUNDAY

PERMITS FOR GUIDED VISITS DURING THE REGULATED ACCESS PERIOD,

CAN BE REQUESTED AT:

« ARCTOS GUIDE - Pescasseroli - Tel. 0863 1856566

 WILDLIFE ADVENTURES - Pescasseroli - Tel. 339 8395335

« LABETULLA GASTRONOMIA E NATURA - Civitella Alfedena - Tel. 335 8053489
« ATROPA TREKKING - Barrea - Tel. 339 8103359

« PARKVISTOR CENTER - Pescasseroli - Tel. 0863 9113221

« WOLF VISITOR CENTER - Civitella Alfedena - Tel. 0864 890141

Residents of the Municipality of Civitella Alfedena can access the path only with the Guides,
by requesting a free permit at the Wolf Visitor Center in Civitella Alfedena.

LA DIREZIONE
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZO, LAZIO E MOLISE, ESTATE 2020
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4/ 1° AGOSTO o/ 13 SETTEMBRE 2020

Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

LUNGO IL SENTIERO BB F1 B vonce amaro

L'ACCESSO E CONSENTITO SOLO SE ACCOMPAGNAT]
DA UNA GUIDA AUTORIZZATA,
NEI GIORNI DI MARTEDI, GIOVEDI, SABATO E DOMENICA

I PERMESSI PER LE VISITE GUIDATE NEL PERIODO DI ACCESSO REGOLAMENTATO,

SI POSSONO RICHIEDERE A:

COOPERATIVA “SORT”

Localita Val Fondillo, Opi
Tel. 3319727262
email: info@valfondillo.it

| residenti nel Comune di OPI potranno accedere al sentiero solo con le Guide,
richiedendo il permesso gratuito presso Coop. “SORT”.

LA DIREZIONE
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZ0, LAZIO E MOLISE, ESTATE 2020
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Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

ALONG THE TRAIL B F1 B (vionce Amaro)

ACCESS IS PERMITTED ONLY IF ACCOMPANIED BY AN
AUTHORIZED GUIDE ON THE FOLLOWING DAYS:

TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY AND SUNDAY

PERMITS FOR GUIDED VISITS DURING THE REGULATED ACCESS PERIOD,
CAN BE REQUESTED AT:

COOPERATIVA “SORT”

Localita Val Fondillo, Opi
Tel. 3319727262
email: info@valfondillo.it

Residents in the Municipality of OPI will be able to access the path only with the Guides,
by requesting a free permit from Coop. “SORT".

PARK ADMINISTRATION
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZ0, LAZIO E MOLISE, SUMMER 2020
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4/ 1° AGOSTO o/ 13 SETTEMBRE 2020

Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

LUNGO IL SENTIERO IR L1 B once weca)

L'ACCESSO E CONSENTITO SOLO SE ACCOMPAGNAT]
DA UNA GUIDA AUTORIZZATA,
NEI GIORNI DI MARTEDI, GIOVEDI, SABATO E DOMENICA

I PERMESSI PER LE VISITE GUIDATE NEL PERIODO DI ACCESSO REGOLAMENTATO,

SI POSSONO RICHIEDERE A:

« CIMENTIAMOCI di Guglielmo RUGGIERO - Tel. 0874 98053 / Cell. 349 6728602
email: info@cimentiamoci.it

« MUSEO DELLA ZAMPOGNA - Scapoli-Tel. 0865 954143

« UFFICIO TURISTICO - Alfedena - Tel. 0864 87394

« CENTRO VISITE DEL LUPO - Civitella Alfedena - Tel. 0864-890141

« UFFICIO DEL PARCO - Picinisco-Tel. 335 7948415

LA DIREZIONE
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZ0, LAZIO E MOLISE, ESTATE 2020
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Rif.to Disciplina Accessibilita e Fruizione Turistica nota n. 7999 del 27/07/2020

ALONG THE TRAIL B L1 B (vionce et

ACCESS IS PERMITTED ONLY IF ACCOMPANIED BY AN
AUTHORIZED GUIDE ON THE FOLLOWING DAYS:

TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY AND SUNDAY

PERMITS FOR GUIDED VISITS DURING THE REGULATED ACCESS PERIOD,
CAN BE REQUESTED AT:

» CIMENTIAMOCI di Guglielmo RUGGIERO - Tel. 0874 98053 / Cell. 349 6728602

email: info@cimentiamoci.it
« ZAMPOGNA MUSEUM - Scapoli- Tel. 0865 954143
« TURIST OFFICE - Alfedena - Tel. 0864 87394
« WOLF VISITOR CENTER - Civitella Alfedena - Tel. 0864 890141
 PARK OFFICE - Picinisco-Tel. 335 7948415

PARK ADMINISTRATION
PARCO NAZIONALE D'ABRUZZ0, LAZIO E MOLISE, SUMMER 2020






